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A COMPARISON OF ALBERT CAMUS’ PLAGUE AND ORHAN PAMUK’S
NIGHTS OF PLAGUE IN TERMS OF THEIR SIMILARITIES
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Tarihte iz birakmig salgin hastaliklar arasinda veba, biiyiik acilara neden olmus ve
tarihin akisini degistirmistir. Veba, insanlig1 hem fiziksel olarak etkilemis hem de
toplumun yapisinda kokten degisimlerle ruhsal, ahlaki, politik ve ekonomik
sonuclar1 beraberinde getirmistir. Yiiksek 6liim oranlariyla iilkelerin demografik
yapisin1 degistiren veba, ekonomik faaliyetlerin azalmasmna ve toplumsal
esitsizliklerin derinlesmesine yol agmistir. Veba salginlari, yasamin her alanina etki
ederken ortaya ¢ikardigi 6liim korkusu, hayatin anlamiin sorgulanmasi, 6tekilesme
ve keder gibi izlekler ile edebiyata da konu olmustur. Edebiyatta veba, tarihsel bir
gerceklik biciminde ele alindig1 gibi toplumsal esitsizlikleri vurgulamak, yozlagmay1
gozler Online sermek ya da insanin iginde tagidigi yasama umudu ile Sliime
bagkaldirigin1 anlatmak amaciyla da islenmistir. Albert Camus ve Orhan Pamuk,
vebay1 eserlerine konu eden yazarlar arasindadir. Camus, II. Diinya Savasi’nin
ardindan 1947 yilinda yayimlanan Veba romaninda, Cezayir’in Oran kentinde
salginin ortaya ¢ikisi, ilerleyisi ve yok olusunu ele alir. Pamuk ise 2021 yilinda, tiim
diinyay1 etkisi altina alan Covid-19 salgin1 sirasinda yayimlanan Veba Geceleri
romaninda, XX. yiizyilin basinda, kurgusal bir Akdeniz adas1 Minger’de yasanan
veba salginini pek ¢ok tarihi olay, polisiye gizemler ve ask hikayeleri esliginde
anlatir. Calismamizin amaci, alanyazin taramasi, metin inceleme ve karsilastirma
yontemlerinden faydalanarak Camus ve Pamuk’un veba salginini merkezine alan
eserlerini bi¢cim, konu ve izlekler a¢isindan karsilagtirmak ve benzerliklerini tespit
etmektir.
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ABSTRACT

Among the epidemics that have left their mark in history, plague has caused great
suffering and changed the course of history. The plague not only affected humanity
physically but also brought spiritual, moral, political and economic consequences by
causing radical changes in the structure of society. The plague, which changed the
demographic structure of countries due to high mortality rates, led to the deepening
of social inequalities with the decrease in economic activities. While plague
epidemics affected every aspect of life, it was also the subject of literature with
themes such as fear of death, questioning the meaning of life, marginalization and
grief. In literature, plague has been treated as a historical reality, as well as to
emphasize social inequalities, to reveal corruption, or to explain the hope of life and
the rebellion against death. Albert Camus and Orhan Pamuk are among the writers
who make plague the subject of their works. In his novel The Plague, published in
1947 after World War I, Camus deals with the emergence and progression of the
epidemic in Oran, Algeria. Pamuk, on the other hand, in his novel Nights of Plague,
published in 2021 during the Covid-19 pandemic that affected the whole world, tells
the story of the plague epidemic in the fictional Mediterranean island of Minger at
the beginning of the twentieth century, accompanied by many historical events,
detective mysteries and love stories. The aim of our study is to compare the works
of Camus and Pamuk, which center on the plague epidemic, in terms of form, subject
and themes, and to determine their similarities by making use of literature review,
text analysis and comparison methods.
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GIRIS

Blyuk salginlar, etkiledikleri toplumlarda kalici degisikliklerle sonuclanan, glic
dengelerini bozan ve smifsal esitsizlikleri daha da belirginlestiren olaylardir. 11 Mart
2020 tarihinde Diinya Saglik Orgiitii (DSO) tarafindan salgin hastalik olarak ilan edilen
Covid-19 (World Health Organization, 2020), XXI. yiizyilin ilk yarisinda teknolojik ve
tibbi gelismelerin esliginde bile insanin salgin hastaliklara kars1 ne kadar hazirliksiz ve
savunmasiz olabilecegini gdzler 6niline sermistir.

Salgin hastaliklar i¢inde makalemizin konusu olan vebanin tarihini inceledigimizde s6z
konusu felaketin hem ekonomik ve siyasi olumsuz sonuglarmin hem de 6liim kaygisindan
kaynaklanan psikolojik etkilerinin ge¢misten glinlimiize degismeden geldigi goriiliir.

Vebaile ilgili ifadelerin bulundugu en eski yazili kaynak, MO 2330-2100 yillar1 arasinda
yaziya gegirilen ve Babillilerin ulusal destani olan Gilgamis Destan1’dir. Oliimsiizliigii
arayan Gilgamis, bilgi almak icin tanrilar tarafindan sonsuz hayatla ddiillendirilen Ut-
Napistim’e gider. Tanrilarin yardimiyla bir tufandan kurtulan Ut-Napistim, Gilgamis’a
basindan gecenleri anlatir. S6z konusu bdliimde tufan dindikten sonra koruyucu ve bilge
tanr1 Ea, toprak, hava, riizgdr ve zeka tanris1 Enlil’e insanlara boylesine korkung bir
felaket gonderdigi i¢in kizar ve tepkisini su sozlerle ifade eder: “Sen Tanrilarin en bilgesi,
sen Yigit, nasil saldin Tufan1 diislincesizce? [....] daha yegdir bu Tufan’dan lkenin
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kitlikla bosaltilmasi, daha yegdir bu Tufan’dan Era’nin insanlar1 kirip gecirmesi!”
(Anonim, 2022: 113). Destanda Mezopotamya’nin veba ve 6liim tanrisi olan Era’nin
anilmas1 nedeniyle s6z konusu dénemde bir veba salgimmi yasandigi diisiinilmektedir
(Ozdemir Ciceklitas & Ozdemir, 2023: 838).

Veba hakkindaki ilk arkeolojik bulgular, MO 14. yiizyilda Hitit Medeniyetinde karsimiza
cikar. Yasanan afet ve hastaliklarin, tanrilarin 6fkesinden kaynaklandigina inanan
Hititlerin, MO 1345 yilinda tahta gecen krali II. Mursili, tanrilarin isteklerini yerine
getiren ve dini buyruklara her zaman uyan bir hiikiimdardir. Buna karsin iilkesinde veba
salgini1 yayilir. II. Mursili, halkinin basina gelen bu felaketin babasi 1. Suppiluliuma’nin
giinahlarindan dolay1 yasandigini diistinlir ve veba dualar1 eder. Kil tabletlere yazilan
dualarm bir boliimii soyledir: “Ben koétiiliik yapmadim ve 6nceden kusur isleyenlerden,
kotiiliik yapanlardan bugiin kimse kalmadi; hepsi 6ldii. Ancak bdyle olmakla birlikte,
babamin gilinahlar1 bana da sirayet ettigi i¢in, size, tanrilara iilke i¢in vebadan dolay1
giinahlarimi 6deyecegim. Sizin rahibiniz ve hizmetkariniz oldugum icin bana kars1 1yi
duygular besleyin ve kalbimden bu sikintiyr kovunuz, ruhumdan bu korkuyu aliniz”
(Akurgal, 1999: 85-86). Tibbi tedavilerin heniiz gelismedigi donemlerde, ac1 dolu ve ani
bir 6liim gergegi ile yiizlesen insanin, yasama umudu ve ahiretle ilgili beklentileriyle
ibadete daha fazla yoneldigini belirtebiliriz.

Tarihte veba bakterisinden kaynakli ii¢ biiyiik kitlesel veba salgmi anilir. Her biri
milyonlarca insanin 6liimiine neden olan bu salginlar; “Jiistinyen Vebas1” olarak kayitlara
gecen ve 541 yilindan 750 yilina kadar devam eden birinci salgin, 1343-1346 yillari
arasinda Avrupa’da meydana gelen “Kara Oliim” olarak isimlendirilen ikinci salgin ve
1924 yilinda Hong Kong’da baslayarak kiiresel olgekte devam eden Uguncl veba
salginidir (Saribas, 2019: 2471).

541 yilinda baslayan Jiistinyen Vebasi, Iskenderiye’de ortaya ¢ikmis ve 542 tarihinde
tahil tastyan gemiler vasitastyla Misir ve Istanbul’a yayilmus, 6zellikle Akdeniz kiyilarin
etkisi altina almigtir. Kuzey Afrika, Filistin, Suriye ve ardindan Istanbul, Italya, Galya ile
Germenia bolgelerinde VIII. ylizyilin ortalarina kadar etkisini stirdiirmiistiir. Bu yikict
salginda 100 milyon insanin hayatin1 kaybetmis oldugu diisiiniilmektedir (Levent
Mentese, 2019: 79). Yaklasik 200 y1l boyunca etkisini gdsteren salgin, ismini 527-565
yillar1 arasinda imparator olan I. Justinianus’tan alir. Batida kaybedilen topraklar geri
alarak Roma Imparatorlugu’nu yeniden eski giiciine kavusturmak isteyen imparator,
Oonemli askeri basarilar elde eder. Ancak vebadan ekonomik, ticari ve askeri anlamda
zarar goren imparatorluk gii¢siiz kalir. Salgin sirasinda Avrupa’da ilerleyen askerlerine
0deme yapamayacak duruma gelen I. Justinianus, ordusunu geri cagirmak zorunda kalir.
Istanbul’da yasayan niifusun neredeyse yarisini yok eden veba, Bizans Imparatorlugu’nda
biiyiik bir gerilemenin baglangici olur.

Ikinci biiyiik veba salgini olan ve Avrupa’da “Kara Oliim” olarak anilan felaketin ortaya
cikisi, Kefe kusatmasi ile iligkilendirilmektedir. Kefe, 1266 yilinda Cenova ile Altin Orda

TOBIDER
International Journal of Social Sciences
Volume 7/2 2023 p. 249-264



Albert Camus 'niin Veba Ve Orhan Pamuk’'un Veba Geceleri Isimli Eserlerinin 252
Benzerlikler Acisindan Karsilastirilmast

Devleti arasinda yapilan bir anlagma sonucunda ticari bir merkez olarak kurulur ve kisa
zamanda ticaret gemilerinin ugrak yeri olan bir ana limana doniisiir. Mogol ordusu,
Cenevizliler ile yasanan ticari anlasmazliklar sonucunda 1346 yilinda Kefe’yi kusatir.
Uzun siiren kusatmaya ragmen Kefe’ye giremeyen ordu, hizla yayilan veba ile de zayif
diiser. Mogollar, sehrin savunmasini agsmak i¢in vebadan 6lmiis askerlerini manciniklarla
kale duvarlarmin igine firlatirlar (Wheelis, 2002: 973). Kuzey Italya’da Piacenza sehrinde
noter olan Gabriel de Mussi’nin Latinceden Ingilizceye terciime edilen anilar1, kusatma
hakkinda bizlere 6nemli bilgiler vermektedir:

Olmekte olan Tatarlar, hastahigm yol acgtign felaketin bilyiikliigii karsisinda
sersemlemis ve hayrete diismiislerdi, kagma umutlarinin olmadigini fark ettiklerinde
kusatmaya olan ilgilerini kaybettiler. Ancak dayanilmaz pis kokunun oradaki herkesi
oldiirecegi umuduyla cesetlerin manciniklara yerlestirilmesini ve sehre firlatilmasini
emrettiler. Sehre yiginlarca o6lii atildi ve Hiristiyanlar miimkiin olabildigince ¢ok
cesedi denize atmalarma ragmen ne saklanabildiler ne de kagabildiler. Kisa siire
icinde ciiriiyen cesetler havayi kirletti, su kaynaklarini zehirledi ve koku o kadar
agird1 ki, Tatar ordusundan geriye kalan birka¢ bin kisiden ancak biri kagabildi.
Dahasi, hastalik bulagmis bir adam zehri baskalara bulastirabilir, yalnizca bir
bakisiyla insanlar ve yerleri kirletebilirdi. Kimse bir savunma yolu bilmiyor ya da
bulamiyordu (Mussi’den aktaran Wheelis, 2002: 973).

Kefe ile ticaret yapan Ceneviz gemilerinin Kefe’den aldiklar1 mallari, Sicilya Messina
limanina getirmesiyle salgin Avrupa’da yayilmaya baslar. italya limanlarina alinmayan
bir Ceneviz gemisinin Marsilya’ya ulagsmasiyla veba, Fransa’ya gecer (Levent Mentese,
2019: 82). Boylece Mogollarin Kefe surlarin1 agsmak i¢in kullandiklari biyolojik silah,
yayildig1 bolgelerde niifusun biiyiik bir kismin1 yok eden ikinci veba salgininin baslangici
olur.

“Bombay Vebasi” ismiyle bilinen Gg¢lncl biiyiik salgin, XIX. yiizyilin ikinci yarisinda
Gilineydogu Asya’dan ¢ikarak deniz ticareti ile kisa siirede biitiin diinyaya yayilmis ve
XX. ytizyilin ortalarina kadar siirmiistiir. Veba vakalari, XX. ylizyi1lda azalsa da ancak
1960’1 yillarda antibiyotigin kullanilmaya baglanmasi ile kontrol altina alinmistir
(Varlik, 2016: 151). Tarihte yasanmig salginlar, hastali§in yayilmasini dnleme bilincinin
gelismesi, hikimetlerin kriz yonetimi sureclerini daha etkili hale getirmesi ve yeni
tedavilerin bulunmasi gibi pek ¢cok olumlu gelismeye de vesile olmustur.

Edebiyatta veba, siklikla insan psikolojisini kesfetmek amaciyla islenir. Veba,
kahramanlarin karakterlerinin gelisiminde keskin degisimlere yol agar. Hastalik sirasinda
kahramanlarin zorluklar karsisinda dayanma giigleri, cesaretleri, fedakarliklar1 ya da
umutsuzluklar ve firsatciliklar: gibi 6zellikleri gézler 6niine serilir. Veba, edebi eserlerde
bireysel 6zellikleri belirginlestirmesinin yani sira toplumsal elestiri yapmak amacryla bir
egretileme olarak da kullanilir. Salginlar, toplumun zayifliklarini, insan dogasinin
karanlik yonlerini ve adaletsizlikleri meydana ¢ikarir.
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VEBA VE VEBA GECELERI ROMANLARININ ORTAK OZELLIKLERI

Albert Camus ve Orhan Pamuk, vebay1 romanlarina konu eden yazarlardandir. Veba adli
eserde “Camus, sagcmalik, baskaldir1 diisiincesini, salgin hastalik figiiriiyle sergilemistir
[....] Buroman, 1940’11 yillarda belli bir tarihte, cografyada yeri belli olan bir mekanda
Cezayir’in Oran sehrinde tarihi kayitlara gore gergekte vuku bulmamis salgin hastalik
vebanin sehri diisman ordular1 gibi kusatip insanlara nasil kébus yasattigim
anlatmaktadir. Bu 0zel olay, Fransa’nin Alman Nazi askerleri tarafindan isgaline,
insanligin maruz kaldig1 kotiilik sorununa, insanin evrendeki metafizik yalnizligma,
genelde tarihte olmus ya da gelecekte olabilecek savaslar ve katliamlara simgesel olarak
cagrisimlar yapar” (Boyacioglu, 2012, akt. Delibag & Delibas, 2017: 571). Veba Geceleri
ise Pamuk’un kendi sozleri ile “eski diizenin aristokrasisinin, krallarin, agalarin, pasalarin
diizeninin bitip [....] daha demokratik, daha laik, dinden ¢ok biirokrasiye ve modernlige
dayanan yeni milletlerin ortaya ¢ikmasinin zorunlulugunun alegorisi’dir (Madra ve
Ozbay, 2021: parag. 10). Romanlarda veba, neden oldugu aci, &liim, yalmzlasma,
iletisimsizlik ve yozlagma gibi temalar ile toplumsal elestirileri ifade etmeye imkan
tanimistir.

1940’11 yillarda Oran sehrinde ortaya ¢ikan bir veba salginin1 konu edinen Camus’niin
Veba romaninin ilk boliimiinde, okuyacagimiz satirlarin yasananlara taniklik eden
anlaticinin giincesine ait oldugu belirtilir.

Kaldi ki, kaderin cilvesiyle belli sayida tanikliklar1 derleme olanagi bulmasayd: ve
anlattigin ileri stirdiigii seylere ister istemez karismasaydi, zamanla taniyacagimiz
anlatict bu tiir bir girisim icinde bir degerlendirmede bulunma sifatim1 pek
kazanamazdi. Iste ona bir tarihgi yapitini ortaya koyma hakki tantyan da budur. Tabii
ki, amatdr de olsa bir tarihginin her zaman belgeleri vardir. Bu dykiiniin anlaticisinin
da kendi belgeleri var (Camus, 2013: 16).

Veba’da anlatilan olaylar, belgelere ve tanikliklara dayandirilir. Bu baglamda roman,
kurmaca i¢inde kurmaca olarak tanimlanabilen, anlaticinin metne dahil oldugu ve yazma
stirecini yazinin konusu haline getiren postmodern edebiyatin oOnemli yazim
tekniklerinden listkurmaca 6zelligi tasir.

Veba Geceleri romanimin giris boliimiiniin ilk ciimlesinde de anlatici, “bu hem bir tarihi
roman hem de roman bi¢iminde yazilmis bir tarihtir” (Pamuk, 2021: 11) sozleriyle
istkurmaca teknigine isaret eder. Giris kisminda okuyucuya romanin ortaya ¢ikigina
neden olan olaylar anlatilir. Roman kahramanlarindan Padisah Il. Abdilhamit’in yegeni
olan Pakize Sultan, veba salgini sirasinda Minger adasindadir. Pakize Sultan adadan,
ablas1 Hatice Sultan’a 113 adet mektup yazar. Romanm kurgusuna goére yasanan
olaylardan 116 y1l sonra yani 2017 yilinda bu mektuplarin kitaplastiriimasi giindeme gelir
ve bir tarihci olan Mina Mingerli’den bu kitaba bir 6ns6z yazmasi istenir. Ancak yapilan
arastirmalar c¢esitlenince 6nsdz olarak baslanan metin, bir romana doniisur.

Olaylarin belgelere dayandirilmasma paralel olarak goriilen diger bir ortak nokta,
anlaticilarin kimlikleri ile ilgili detaylarin romanlarin sonunda agiklanmasidir. Veba’ nin
sonunda anlaticinin, romanin énemli kahramanlarindan Doktor Rieux oldugu agiklanir.
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Kimliginin basta agiklanmamasinin nedeni, Rieux’ntin bir tarihgiden beklenen bigcimde
tarafsiz olmak istemesidir.

Bu gtince burada sona eriyor. Doktor Rieux’niin bunun yazari oldugunu belirtmenin
zamani geldi. Ama son olaylar1 aktarmadan dnce, en azindan nigin araya girdigini
aciklamak ve tarafsiz tanik iislubunu se¢meye 6zen gdstermesinin anlagilmasini
istiyor (Camus, 2013: 296).

Pamuk’un romaninin son kisminda ise Mina Mingerli, romaninda diger kahramanlara
gore Pakize Sultan ve Doktor Nuri Bey’i daha yakindan ve derin bir bigimde ele
almasinin, kendisi ile kahramanlar arasindaki akrabaliktan ileri geldigini agiklar.

Dikkatli okurlarim kitabimda Pakize Sultan ve Doktor Nuri’ye herkesten daha anlayisla
yaklastigimi fark etmislerdir. Onlarin kizlarinin torunuyum ben. Doktorami Cambridge
Universitesi’nde 19. Yiizyili ikinci yarisindaki Girit ve Minger adalari {izerine yaptigim
icin, mektuplarin yayma hazirlanmasini benden istemeleri kadar dogal bir sey olamaz
(Pamuk, 2021: 499).

Camus’niin ve Pamuk’un veba konulu romanlarinda yasananlarin bir tarih¢i bilinci ile
aktarildiginin vurgulandigi goriilir. Albert Camus, Cezayir’de kendisinin felsefe
ogretmeni olan Jean Grenier’ye yazdigi 22 Eyliil 1942 tarihli bir mektupta veba hakkinda
bir roman tizerinde ¢alistigini, bunun igin tarihi ve tibbi acilardan ciddi bir arastirma
yaptigini ifade eder (Gallimard, t.y.). Pamuk ise uzun siiredir planlayip bes yilda yazdig
romaninda hikayesini kurmak i¢in tarih kitaplarindan ve ge¢mis veba salgmlarindaki
saglik miifettislerinin raporlarindan faydalandigini belirtir (Oztiirk, 2021: parag. 16).

Her iki romanda da salginin nedeni dis etkenlerde aranmaktadir. Veba romaninda Doktor
Rieux, oturdugu binanin girisinde 6lii bir fare goriir ve bina gorevlisine haber verir. Ancak
gorevli, fareleri disaridan birinin kotii bir saka olsun diye biraktigini disiin(r:

[...] kapiciya haber vermek {izere geri dondii. Yash Mosyo Michel’in tepkisi karsisinda bu
gordiigliniin alisilmadik oldugunu daha iyi hissetti. Bu 6lii farenin varlig1 ona yalnizca tuhaf
gelmisti, oysa kapici i¢in bir rezaletti. Kesinlikle emindi. [...] Apartmanda fare yoktu, o
zaman biri bunu disaridan getirmis olmaliydi. So6ziin kisasi, bir saka s6z konusuydu
(Camus, 2013: 17).

Veba Geceleri’nde ise hastaligin ilerleyisine komplo teorileri eslik eder. Bunlarin
arasinda vebanin, adadaki Muslliman nufusunu azaltmak igin bilingli olarak yayildigi
diistincesi baskindir.

“Aslinda Vali Pasa’nin salgindan sandallarla kagan Rumlarin adadan c¢ekip
gitmelerinden hig sikayeti yoktu!” diyen Yunanistanl tarihgiler de vardur. [...] Ama
adada kalan Miisliimanlar kirilip azaldiktan sonra, kacan Rumlarin geri gelecegini
ve boylece Rumlarin adada esash bir ¢cogunluk yakalayip 6nce bagimsizlik sonra
Yunanistan’1 isteyecegini soyleyen Mislimanlar da vardir (Pamuk, 2021: 235).

Vebanin sonuglari, insanlar igin yikicidir. Boyle durumlarda yasanan felaketi
anlamlandirmak i¢in bir sorumlu arayigina girildigi goriiliir. Vebanin sorumlusunun tespit
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edilmesi ile suglamalar, 6fke ve korku hisleri bir hedefe yonlendirilir. Ayrica toplumda
yaygin olan dislayic1 veya oOnyargili fikirler, salgin hastaliklar sirasinda bir suglu
aranmasina neden olabilir. S6z konusu diisiince bigimi, farkli gruplari1 suglamak veya
hedef géstermek icin salgin hastaliklari bir firsata doniistiiriir.

Her iki romanda da valilikler, karantina ilan etmekte ge¢ kalir ve bu karar1 vermekten
adeta kacinirlar. Veba romaninda Doktor Rieux ve Doktor Castel karantina ilan
edilmeden 6nce, hastaligin belirtilerine bakarak, veba ile kars1 karsiya olduklarini zaten
anlamiglardir. Oysa valilik, salgin haberinin yayilmasindan endise duyar ve durumun
ciddiyetini halka yansitmamaya gayret eder.

Rieux, valiligin kentin en iicra koselerine alelacele yapistirdign kiiciik beyaz
duyurulart okuyabiliyordu. Bu duyurulara bakarak yoneticilerin durumu agiklikla
degerlendirdigini sdylemek giictii. Onlemler ¢ok ciddi degildi ve kamuoyunu
telaglandirmamaya 6zen gosterildigi belliydi. Gergekten de duyurunun giris
boliimiinde, heniiz bulasici olup olmadigi bilinemeyen birkag tehlikeli ates vakasinin
Oran kentinde ortaya ¢iktig1 belirtiliyordu. Bu vakalar gercek anlamda endiseye
kapilmak i¢in yeterli Ozellikler gostermiyordu ve halkin sogukkanliligim
koruyabileceginden kusku duyulmuyordu (Camus, 2013: 60).

Veba Geceleri'nde hiyarciklardan alinan numuneler, Izmire gonderilmistir.
Tecriibelerine dayanarak hastaligin veba oldugunu anlayan Bonkowski Pasa, Izmir’den
gelecek sonuglart beklemeden bir an dnce karantinanin baglatilmasini ister. Ancak Vali,
Karantina Heyetini toplamamak icin bahaneler bulur.

Biitiin telasa ragmen Minger Karantina Heyeti ertesi sabah toplanamadi. Miisliiman
tiyeler hazirdi ama Fransiz konsolosu Girit’teydi, heyet bagkant Doktor Nikos evinde
yoktu, pasanin dostluguna giivendigi Ingiliz konsolosu beklenmedik bir bahaneyle
affin1 istedi. [...] Bonkowski Pasa’yr Vali makamina davet etti ve ona Once
sabirsizliga kapilmamasini sdyledi (Pamuk, 2021: 49).

Salginlar sirasinda karantina karari, bulasic1 hastaligin yayilmasmi 6nlemek i¢in son
derece gerekli olmakla birlikte s6z konusu siire¢, insanlarda yalmzlik ve caresizlik
duygularinin yogunlasmasiyla yasanan psikolojik sorunlara neden olur. Bunun yani sira
isletmelerin kapanmasiyla ortaya ¢ikan issizlik gibi ekonomik zorluklar da meydana gelir.
Ozellikle salgin hastaligin ciddiyetinin anlasilamadig1 baslangic dénemlerinde, toplumun
tepkisinden ¢ekinildiginden ya da olumsuz ekonomik sonuglardan kaginmak icin gerekli
tedbirlerin alinmasinda tereddut edilebilmektedir.

Yonetimlerin tedbir almakta geciktigi iki romanda da kahramanlar, felaketlere karsi
hazirliksizdir. Veba romaninda Doktor Rieux ve Doktor Castel arasinda gegen konusma,
tibbi malzemelerin yetersizligini ortaya koyar:

- “flde serum bulunmadigm biliyor musunuz?” dedi. “Bu sonuncusu.”

- “Biliyorum. Depoya telefon ettim.” Midiir saskinliktan donakaldi. “Paris’ten
getirtmek gerek” (Camus, 2013: 56).
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Veba Geceleri’nde de adada yeteri kadar dezenfektan bulunmamaktadir.
- [...] Adada soltsyon dezenfektan icin ne var?

- Askeriye kendi sollisyonunu garnizonda kire¢ ocagindan kendi yapar. Valilik i¢in
Izmir iizerinden variller ile dezenfektant getirilir [...].

- Sizde bakir siilfat var midir?

- Burada goz tasi derler... Ben birkag giin i¢inde zatialinize 6teki eczanelerden soliisyon
yapacak kadar bulabilirim. Ama adada karantina siyaseti mahiyetinde devamli temin
edebilecegimizi sanmiyorum (Pamuk, 2021: 57).

Vebanin acimasizca can aldigi iki romanda da mektuplarin mikrop tasiyabilecegi endigesi
goruldr. Veba romaninda mektuplasmanin verdigi kiigiik mutluluklarin bile insanlarin
elinden alindigina su sézlerle dikkat ¢ekilir:

Mektup yazmaktan duyulan hafif seving bile elimizden alinmisti. Gergekten de
geleneksel haberlesme olanaklari, kentin iilkenin geri kalan boliimiiyle iletisimini
saglayamaz olmustu. O sirada alman yeni bir karar, mektuplarmn enfeksiyon
tagimasini engellemek i¢in, her tiir yazismay1 yasakladi (Camus, 2013: 74).

Veba Geceleri’nde de mektuplarin mikrop tasimadigi bilim insanlar1 tarafindan
kanitlanmig olmasma ragmen disaridan gelen evrak ve mektuplar tiitsiilenmektedir.
Doktor Nuri, bu tiir onlemlerin uygulanmasinin halki dezenfeksiyon konusunda
bilinglendirecegine inanir.

“Bakiniz ben de herkes gibi postadan ¢ikan evraki, aldigim gazeteyi, bozuk paray1
bazan tiitsiiliiyorum” dedi. “Ama son Venedik Karantina Konferansi’nda hastalikli
yerden gelse bile kdgidi, mektubu, kitab1 dezenfekte etmeye gerek olmadigina karar
verdiler. Ama yine de hastalara, hastane avlusundaki caresizlere, bir umut
bekleyenlere ‘tiitsii bir ise yaramaz!” demiyorum” (Pamuk, 2021: 118).

Veba romaninda Oran halki ve Veba Geceleri’nde Minger adasi sakinleri, dis diinya ile
iletisimlerinin kesilmesinin yan1 sira yagadiklar1 kiigiik alanlara da hapsedilerek esaretten
kaynaklanan sikintiya maruz kalirlar. Oran’da valilik kararinin yayinlanmasindan birkag
saat 6nce kentin kapilar1 zaten kapatilmigtir. Insanlarin sehir disindaki yakinlarindan ve
sevdiklerinden ayr1 kalmalari, garesizlik duygusunu yogunlastirir.

Aslinda kentin kapilarinin kapatilmasinin en dikkat ¢eken sonuglarmdan biri de
ayriliga hazirliksiz yakalanan kisilerin i¢inde bulunduklari durumdu. Birkag gilin
Once, gegici bir ayriliga gore kendilerini hazirlayan, birkag hafta sonra birbirleriyle
goriiseceklerinden emin, garimizin peronlarinda iki {i¢ tavsiyede bulunarak
kucaklasan ve bu ayrilikla giinliik ugraslarindan birazcik olsun bagini kaldirmis anne
ve gocuklar, esler, sevgililer kendilerini, birdenbire ¢aresiz bir bigimde birbirinden
uzak diismiis, herhangi bir bulugma ya da haberlesme olanagindan yoksun birakilmis
bir halde buldular (Camus, 2013: 73).

Veba Geceleri’nde karantina kurallarina uymakta zorlanan Minger halki i¢in adanin
Ingiliz ve Alman gemileri tarafindan ablukaya alimmasi, umutsuzlugu ve korkuyu arttiran
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bir gelisme olarak karsimiza ¢ikar. Adadan kagak olarak sandallarla ayrilan birinin
Atina’ya veba mikrobu gotiirdiigii haberinin yayilmasi lizerine Avrupali devletler adaya
ablukaya alirlar. Baglangigta bu durumdan haberdar olmayan halk, adaya hapsedildigini
fark ettiginde kapali bir alanda 6liime terkedildigi duygusuna kapilir.

Haziran ortalarinda sehre sinmeye baslayan umutsuzluk duygusunu anlatabilmek
icin tarih¢i hatta romanci degil sair olmali insan! Kisiyi dikkatli olmaktan, kafasini
caligtirmaktan, onlem almaktan alikoyan bir umutsuzluktu bu. “Nasil olsa igimiz
bitmis” duygusuydu. Herkes su anda Olmiiyordu ama herkes adaya sikistigini,
6liimiin eninde sonunda kendisini bir kosede bulacagini hissediyordu (Pamuk, 2021:

259-260).

fletisimin sona ermesi ve hapsedilmislik duygusu beraberinde her iki anlatiya da ahlaki
¢Okiis getirir. Veba romaninda kapatilan sehir kapilarindan ¢ikmak isteyenler once hafif
kuvvetlerle, sonra silahli gruplarla kapilara saldirir. Sehirde hirsizliklar artar.

Kent kapilarinda kopan ve jandarmalarin silaha basvurmak zorunda kaldiklar
kavgalar sessiz bir tepki yaratti. Kuskusuz yaralilar vardi, ama her seyin sicak ve
korkunun etkisiyle abartildigi kentte 6liilerden s6z ediliyordu. Gergekten de durum
ne olursa olsun, hognutsuzlugun durmadan arttig1, yoneticilerin en kétii durumdan
korktuklar1 ve felaket altindaki halkin isyana kapilmasi durumunda alinacak
onlemleri ciddi ciddi diisiindiikleri bir gergekti (Camus, 2013: 117).

Benzer bir bicimde Veba Geceleri’nde hastaliktan dolay1 bosalan evler yagmalanir. Arkaz
kasabasinda, “evlerin, diikkdnlarin tahtalarla kapatilmasi, aslinda mikroplar ve
epidemiyoloji ¢aginda belki gerekli degildi[r] ama bu 6nlem gittik¢e artan hirsizlik, isgal,
ev bosaltma gibi suglara karsi da” (Pamuk, 2021: 259) alinmaya baslanir.

Salgimlarda 6lim korkusu ve belirsizlik, yogun bir kayginin ortaya ¢ikmasina yol agar.
Gelecegin muglakligi ve umutsuzluk, toplumun ahlaki degerlerinden vazgegilmesiyle
sonuglanir ve bencilce kararlar verilmesine neden olur. Kaynaklarin kitlig1 sonucunda
insanlar, yasanan felaket karsisinda birlik olmak yerine yalnizca kendisi korumaya
odaklanir.

Salgin hastaliklarin gelisim siirecinde doktorlar da suclanarak hedef alinabilmektedir.
Hasta sayisinin artmasina karsin tibbi malzeme yetersizligi saglik sektoriinde ¢calisanlarin
zor kararlar almasini gerektirir. Salginla miicadele i¢in alinan kararlar, toplum tarafindan
ilgisizlik ve vyetersizlik olarak algilanarak elestirilebilmektedir. Bununla beraber
inceledigimiz romanlarda halk tarafindan kurtarici olarak goriilen ve saygi duyulan
doktorlarin veba salgini sirasinda hos karsilanmamasinin bir nedeni de vebadan
kurtulusun olmamasi ve doktora goriinmenin Sliimiin habercisi sayilmasidir.

Vebadan &nce onu bir kurtarici gibi gérmiislerdi. Ug hap ve bir siringayla her seyi
dlizeltecekti; koridorlar boyunca onun yaninda yiiriirken kolunu sikica tutuyorlardi.
Bu, insan1 simartan bir seydi, ama tehlikeliydi de. Simdiyse, tersine, yaninda
askerlerle onlarin karsisina ¢ikiyordu ve ailenin kapiy1 agmaya karar vermesi i¢in
dipcik darbeleri gerekiyordu (Camus, 2013: 193).
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Veba Geceleri’nde doktorlar glivenlik gerekcesiyle hastalara zirhli lando! ile
gideceklerini 6grenirler (Pamuk, 2021: 41). Halk ile askeri glcler, veba oldugu tespit
edilen kisilerin yakinlarinin zorla kaleye kapatilmasi sirasinda karsi karsiya gelmektedir.
Bu kisiler 5 giin kalede kalip hasta olmazlarsa birakilmalar1 gerekirken, cok daha uzun
siire tutulmakta ve saglikli iken orada hastalik kapmaktadirlar.

“Geldiginde hicbir seyi yoktu, haftaligi tecritte kapt1” lafi hem tecridi hem de
karantinay1 baltalayan hakli bir sz, bir dedikodu olarak hizla yayiliyor, tecrit
Kale’de ikinci bir hapishane-sehir olmaya dogru gidiyordu (Pamuk, 2021: 242).

Salgin hastaliklarin tanrilarin 6fkesinden kaynaklanabilecegi, tarihin tim dénemlerinde
karsimiza ¢ikan bir inamigtir. Veba’da Rahip Paneloux ve Veba Geceleri’nde Seyh
Hamdullah dini figiirlerdir. iki din adami da salgmin baslangicinda vebanm Tanri’dan
geldigi diisiincesindedir. Paneloux, “Kardeslerim, felaketin i¢indesiniz, kardeslerim bunu
hak ettiniz” (Camus, 2013: 99) sozleriyle hastaligin Tanri tarafindan din diismanlarini
cezalandirmak i¢in génderildigini vurgular.

Vebanin hizli ve yikici etkileri, zaman zaman insanlarda tibbin yetersiz kaldig1 algisini
olusturur. Veba Geceleri’nde dini bir merkez olan dergahin askerler tarafindan dezenfekte
edilmesi, inananlar i¢in biiylik bir hakarettir. Seyh Hamdullah’a gore “veba Allah’tan
gelmektedir ve ondan kagis hem beyhudedir hem de kaderden kagmaya kalkmak gibi zor
ve tehlikelidir” (Pamuk, 2021: 286).

Oran’da yaptig1 kiiltiirel ¢aligmalarla saygi goren Rahip Paneloux, saygm bir din
adamidir. Vebayla savasmak i¢in verdigi vaazda, tarihte bu hastaligin ilk ortaya ¢ikigini
Tanri’ya diisman olanlarin cezalandirmasi ile iliskilendirir ve cemaatinden felaket
karsisinda diz ¢okmesini ister. Rahip, insanlari bugdaya benzeterek, Tanri’nin veba
aracilifiyla saman1 tohumdan ayiracagini yani 6zellikle giinahkarlarin zarar gérecegini
savunur. Bilim dahil higbir giiclin insanlar1 Tanri’’nin gazabindan kurtaramayacagini
belirten Paneloux, kuvvetli inancina ragmen vebadan oliir. Boylece 6zgiirliige son derece
onem veren Camus, uyumsuzlugu insanin 6tesine gegen ve onu kisitlayan ideolojilerle
¢cOzmeye caligmanin basariya ulagmayacagini gosterir.

Minger Adasi’nda ise Seyh Hamdullah’in tarikati bir darbe ile yonetime gectiginde
karantina onlemleri kaldirilir. T1ibbi gelismelere giivenmeyen, kaderci diislincelere sahip
Miisliiman kesimin gerekli onlemleri almaktan kaginmasi, vebadan oOlenlerin hizla
artmasit ile sonuglanir. Zamanmdan o©nce kaldirilan karantina sirasinda Seyh
Hamdullah’in da vebaya yakalanip hayatini kaybetmesi, batil inanglar karsisinda bilimin
degerini vurgular.

! Lando: (Fransizca landau) Dort tekerlekli, icinde dingillere paralel olarak diizenlenmis karsilikli iki oturma
sirasi bulunan, Gstl agilip kapanabilen cift koriikli binek arabasi. Kaynak: https://sozluk.gov.tr Erisim
Tarihi: 10.03.2023
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Felaketler sirasinda batil inanglara kapilma ve alternatif yollarla iyilesme umudu Veba
romaninda nazarlik ve muskalar ile karsimiza ¢ikar.

Deli gibi riizgarin estigi bir glin rahip ikinci vaazimi verdi. Dogruyu sdylemek
gerekirse, dinleyici toplulugu ilk vaaza oranla daha azdi. [....] insanlarin ¢ogu
timiiyle dinsel gorevlerini birakmasa ya da bu gorevleri iyice ahlaksiz bir 6zel
yasamla rastlagtirmasa da siradan dinsel edimlerin yerine pek mantiga uymayan bos
inanglar1 getirmislerdi. Ayine gitmekten ¢cok nazarlik ya da Aziz Roch muskalarmi
seve seve takiyorlardi (Camus, 2013: 220).

Veba Geceleri’nde de ozellikle adanin Miisliiman kesimi, vebadan korunmak igin
seyhlerden dua kagitlar1 alir.

Bayram Efendiye tathilikla giilimsedikten sonra Seyh dua kagitlarinin nasil
okunacagini anlatmaya bagladi: Gece karanlikta veba cini belirdiginde Allah’in
adlarindan olan Recep, Muktedik ve Baki otuz iiger kere tekrarlanacakti. Eger dua
kagidi ve muskayi cine dogru tutar, on dokuz kere de okursa beladan uzak
durabiliyordu (Pamuk, 2021: 27).

Vebanin toplumlardaki bozulmalar sonucunda Tanr1 tarafindan gonderilen bir ceza olma
ihtimali ve tibbin yetersiz kaldig1 algisi, insanlarin goziinde din adamlaria fazladan
sorumluluklar yikler. Veba salginlarinda insanlar, tanrilarin liitfunu ¢ekmek igin dualar
ederler, dini nesneleri kullanarak korunma ve iyilesme umudu ararlar.

Inceledigimiz iki romanin diger bir ortak noktasi, hastalikla miicadele i¢in goniilliiliik
esasma dayanan destek gruplarinin kurulmasidir. Veba’da salgma hazirlikli olmayan
Oran kentinde saglik hizmetlerinin ve yonetiminin yetersiz olmasi, goniilli saglik
hizmetlilerinden olusan bir ekibin kurulmasini1 kaginilmaz hale getirir (Camus, 2013:
129). Veba Geceleri’nde de goniillii karantina neferleri, “6zellikle okuma yazma bilmez
Miisliimanlar1 karantina kurallarina uymaya” (Pamuk, 2021: 182) ikna ederler. Tibbi
korunma yontemleri yerine Seyh Hamdullah’in hazirladigi dua kagitlarima giivenen
Miisliimanlarin kaderci ve cahil olduklari i¢in karantinaya karsit olduklar1 siklikla
vurgulanir.

Veba ve Veba Geceleri romanlarinda, salgin felaketinin yarattigi sokun ardindan
komsular arasindaki dayanigma sona erer. Acimasiz ve amansiz bir hastalikla kargi
karsiya kalan, digartyla baglantis1 kesilen insanlarin birbirleri ile iletisimleri de sona erer.
Veba’da Oran sehrinde “kimse komsusunun yardimini ummaz [...] ve her bir kKimse kendi
ugrastyla yalniz bagina ilgilenir” (Camus, 2013: 81). Minger adasinda da halk bulabildigi
malzeme ve yiyecekler ile evlerine “diisman ordusunu bekler gibi kapanmig, salginin
bitmesini” beklemektedir (Pamuk, 2021: 226).

Romanlarimizda vebadan oOlenlerin cenazelerinin gerektigi gibi yapilamamaktadir.
Insanlarin, vefat eden yakinlarina son kez veda etme firsatin1 buldugu cenaze tdreni
gecmisten gilinlimiize toplumlar i¢in biiylik 6nem tasir. Veda islevinin yani sira
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kaybedilen kisiyi taniyanlar da cenazede bulunarak onun yakinlarmi teselli ederler.
Boylece birliktelik ve dayanigma ile kayb1 olanlara destek olurlar.

Veba romaninda, baslangigta cenaze torenlerinin yasaklanmasi, dliilerin kireglenmesi gibi
onlemler ve kayiplarin artmasiyla birlikte gdmiilme islemlerinin dikkatsizce toplu
mezarlara yapilmasi, insani duygulari incitir. Oranlilar, yakinlarini yitirmenin acisinin
yani sira, ziyaret edebilecekleri ve sevdiklerini anabilecekleri bir mezardan da yoksun
kalirlar.

Mezarligin ucunda, sakizagaglariyla kapl {istii agik bir alanda iki kocaman ¢ukur
acilmisti. Kadinlar ve erkekler i¢in birer ¢ukur vardi. Bu agidan bakinca, yonetim
geleneklere uyuyordu, ancak cok sonralari, olaylarin gelismesi dogrultusunda, bu
son saygi duygusunun da ortadan kayboldugu ve hi¢ utanma duygusuna kapilmadan,
kadin ve erkekleri iist {iste karmakarisik gomdiikleri anlasildi (Camus, 2013: 176).

Veba Geceleri’nde de cenaze sayis1 arttiginda dini geleneklere aykiri uygulamalar tepki
ceker. Insanlarin 6liim ve yas ile basa ¢ikmalarma, toplumsal dayanismayi
pekistirmelerine ve sevdiklerinin hatiralarin1 yasatmalarina yardimci olan cenaze
torenleri, gerektigi gibi yapilamaz.

Vali’nin 6nerisiyle Mecid ve Hadid kardesler, kiregleme igin Yeni Mezarlik’ta
nébete baglayinca, kadin oOliilerin kireglenirken yiizlerinin Ortiilmesi, mahrem
yerlerinin ve ¢iplak viicutlariin goriilmemesi, goziikiirse de az goziikmesi, kirecin
kiirekle bu kadar kaba vurulmamasi, cesedin agik gdziiniin, agzinin, burnunun igine
kire¢ dokiilmemesi gibi pek ¢cok nahos konu, biiyiimeden, siyasallasmadan kapandi
(Pamuk, 2021: 250).

Uygun olmayan cenazelerin yani sira Veba kurbanlarinin geride biraktiklar1 esyalarin
yakilmasi her iki romanda da karsimiza ¢ikar. Veba romaninda, belli bir siire sonra
hastaliktan 6lenlerin de yakilmasi gerekli hale gelir.

Bir valilik emriyle devletin siiresiz olarak halka verdigi topraklara el kondu ve
oliilerden kalan ne varsa biiyiik firmnlara dogru yola ¢ikti. Bir siire sonra da vebadan
Olenlerin de yakilmasi gerekti. Ama bu is i¢in kentin dogusunda, sinirlarin disinda
kalan ¢op yakma firininin kullanilmasi gerekti (Camus, 2013: 170).

Veba Geceleri’nde 6linUn esyalariin baskalari tarafindan kullanilmasi riski, bu esyalarin
yakilarak yok edilmesini zorunlu kilar.

Veba mikrobu bulagsmis kirli seylerin ve fare Sliilerinin yakilmasi i¢in bir ¢ukur
kazilmas: fikrini Bonkowski Pasa adadaki ilk giiniinde Vali Pasa’ya vermisti. Imha
edilmesi gereken kirli yiinlii kumaslarin, yataklarin, ketenli giyecek ve hasir esyanin,
siltelerin ¢ok eskiden yapildig1 gibi herkesin gorebilecegi bir yerde ibret olsun diye
yakilmasmin ada halkin1 karantina ve temizlik konusunda ayrica egitecegi
goriisiindeydi (Pamuk, 2021: 249).

Hastalik ile temas etmis nesnelerin yakilmasi sonucunda ortaya ¢ikan duman, her iki
romanda da 6liimiin ve kotiiliigiin bir gostergesi olarak karsimiza ¢ikar. Veba romaninda
yogun duman, kasaba halkini tedirgin eder ve i¢lerindeki 6liim korkusunun altin1 gizer.
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Yine de daha sonra, baska ¢6ziimler bulmak ve isi daha genis tutmak gerekti. Bir
valilik emriyle devletin siiresiz olarak halka verdigi topraklara el kondu ve 6liilerden
kalan ne varsa biiyiik firinlara dogru yola ¢ikti. Bir siire sonra da vebadan dlenlerin
de yakilmasi gerekti. Ama bu is i¢in kentin dogusunda, sinirlarin disinda kalan ¢op
yakma firminin kullanilmasi gerekti (Camus, 2013: 178-179).

Veba Geceleri’nde ise hasta insanlarin esyalarinin yakilmasiyla ortaya ¢ikan duman,
halka oliimle i¢ i¢e olduklarini hissettirerek adeta onlari bogar.

Cukurda ertesi giinlerde pek ¢ok esya, kumas, yatak zaman zaman yakildi ve salgin
boyunca giindiizleri bu siyah dumanlar halki hep korkuttu. Kara dumanlar
Mingerlilere, Azrail’in yakinlarda oldugunu, Allah’in merhametine kaldiklarini ve
nedense yalniz olduklarini hissettirdi (Pamuk, 2021: 250).

“Her seyin yok oldugu, yok olmaktan korktugumuz ancak yine de yok olmanin varliginda
yasamimizt slirdiirmemizin gerekliligi” (Tirkyilmaz, 2015: 94) ve ka¢mnilmaz o6lim
korkusu, her iki romanda da belirgindir. Varolusun anlamini, insanin sonlu bir varlik
olmasinda arayan Camus’niin eserlerinde 6liim izlegi 6nemli bir yer tutar. “Camus’ye
gbre, yasamin Oliimle sonuclanan dramiyla bas edebilmek ve varolusun derinligine
ulasabilmek i¢in savasim vermek gerekmektedir” (Tiirkyilmaz, 2003: 111). Kendini var
etmeye caligan insan, siirekli olarak gelecege dogru atilimlar yapar. Ancak gelecege dogru
ilerlemek, bir yandan da 6liime yaklasmaktir. insanin varligin1 sorgulamasi ve kendi
iradesi diginda atildig1 diinya ile arasindaki uyumsuzluk, yabancilasma duygusunu ortaya
cikarir. “Bunun yani sira, insanlar1 bir arada tutmay1 saglayan kiiltiirel, geleneksel ve dini
degerlerin yitirilmesi, bu degerlere karst duyulan gilivensizlik ve ait olamama
duygularmin ardindan, diisiinen bir ben olarak insanin kendisini yitirdigini goriiriiz. Bu
durumda giiven ve iletisimden yoksun, gegici ve kendisini algilamayan bir varlik olan ve
higbir seye tutunamayacaginin farkina varan insanin, i¢ine diistigii yabancilasmadan bir
tiirlii uzaklasamadigini agikca belirtebiliriz” (Tiirky1lmaz, 2019: 192). iki biiyiik diinya
savasinin neden oldugu zorluklarin yasandigi XX. ylizyilda, baglica izlekleri
yabancilagsma, iletisimsizlik ve anlamsizlik olan “Uyumsuz” felsefenin en 6nemli
temsilcilerinden Camus’ye gore baskaldiri, yasamin sonlu olmasindan kaynaklanan
uyumsuzlugun bir sonucudur. Veba romaninda, vebanin insanlara hak edilmis bir ceza
olarak gonderildigine inanan ve dolayisiyla onu kabullenen dini figiir Rahip
Paneloux’nun aksine Doktor Rieux, birlik ve kararlilik ile hastalikla temsil edilen 61im,
kotiilik ve uyumsuzluga karsi miicadele eder. Doktor Rieux, salgin gerilediginde
kazanilan zaferin gecici oldugunu bilir ancak felaketlerin kabullenilmemesine daha fazla
onem Vverir.

Pamuk’un Veba Geceleri romaninda da “korkunun asil kaynagi veba ve dolayisiyla 6liim
korkusudur. Insanlar vebaya yakalanmaktan, o6liimiin kendilerini veya yakinlarmi
bulmasindan korku ve kaygi duymaktadirlar” (Karabulut, 2023: 145). Pamuk, romanina
baslarken varoluscu felsefenin bakis agisiyla 6liim korkusunu vurgulamak istedigini ifade
ederek kahramanlarmin bu korku ve kaygi karsisinda kendilerini gerceklestirecegine
inanir (Oztiirk, 2021: parag. 5). Buna karsin yazar, eserinde Miisliiman ve Hiristiyan halk
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arasindaki farkliliklar1 6liim korkusundan daha fazla 6n plana ¢ikarir. “Biitlin kitaplarim
Dogu’nun ve Bati’nin yontem, usiil, aligkanlik ve tarihinin karigmasindan yapilmistir ve
kendi zenginligimi de buna bor¢luyum” (Pamuk, 1999: 155) sozleriyle dogu-bati
karsithgmin kendisi i¢in 6nemini vurgulayan Pamuk, Veba Geceleri’nde de siklikla iki
kiiltiirti karsilastirir. Minger’de salgin basladiginda zengin Rumlar, kendileri adadan
kagma imkani bulana kadar, karantinanin ilan edilmemesini arzu ederken egitimsiz
Miisliiman halk hastalig1 ciddiye almamakta ve Seyh’in yazdigi dua kagitlarinin onlar1
koruyacagina inanmaktadir.

SONUC

Pamuk, Veba Geceleri’ni yazarken Camus’niin Veba romanindan etkilenmedigini belirtse
de (Oztlirk, 2021: parag. 10) iki roman arasinda pek ¢ok benzerlik bulunmaktadir. Her iki
roman da salgin bir hastaligin etrafinda sekillenir ve insanlarin bu zorlu dénemle basa
¢ikma surecini inceler. S6z konusu romanlarda vebanin insan psikolojisine etkileri,
salgmin yayilmasiyla beraber toplumun ¢okiisii, korku, garesizlik ve umutsuzluk gibi
duygular anlatilir.

Inceledigimiz iki romanda da vebadan hayatin1 kaybeden ilk birkag kisi, yonetimler
tarafindan tedbir almak i¢in yeterli goriilmez. Tecriibeli doktorlarin gelecek tehlikeyi fark
ederek valilikleri uyarmalarina karsin gerekli 6nlemlerin alinmasinda ge¢ kalir. Veba
belirtileriyle 6len insanlar arttik¢a, halk caresizlige ve korkuya kapilir. Veba ve Veba
Geceleri romanlarinda gerek yonetimlerin gerekse saglik kuruluslarinin bir salgina karsi
hazirliksiz oldugu vurgulanir. Romanlarda hastalanan bazi kimselerin bunu saklamasi ya
da doktorlara goriinmekten kaginmasi, insanin 6liimii kabullenemeyisinin bir temsili
olarak yansitilir.

Romanlarimizda kendisine yakalanan herkesi 6liime gotiiren veba, insanlari birbirine esit
kilan bir durum bi¢iminde karsimiza ¢ikar. Veba; geng-yasli, zengin-fakir ya da iyi-koti
ayrimi gdzetmeksizin can alir. Insanin 1rk1, yasi, mevkisi, zenginligi ya da inanc1 hayatin
akis1 igerisinde ayrimciliga neden olabilmektedir. Oysa tiim bu kavramlar, 6lim
karsisinda 6nemini tamamen kaybeder.

XXI. yilizyilda veba, gecmisteki kadar Oliimciil bir hastalik olmasa da yeni salgin
hastaliklarin ortaya ¢ikma ihtimali her zaman bulunmaktadir. “Belki bir giin, insanlarin
bir mutsuzluk yasamasi ya da bir seyler 6grenmesi i¢in” veba fareleri, mutlu bir kente
gonderilebilir (Camus, 2013: 303). Veba ve Veba Geceleri eserlerinde hastaligin ortaya
cikisi, yiikselisi ve gerileyisi sirasinda tespit edilen kabullenmeme, inkér, bencillik,
cehalet ve ahlaki ¢okiis gibi benzerlikler, insanin basina gelen felaketlerden ders
cikartmadig bir diinyada her salginin kaginilmaz bir déngiist haline gelir.
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